
Speciala somera Esperanto-aranĝo de JEI、2017 

kun Profesoro Josias Barboza el Brazilo 
 

2017 年夏の JEI 特別行事のお知らせです。ブラジルのエスペラント教育に大きく貢献し、

自ら大学でエスペラントを教え、2008 年には教科書 “ESPERANTO por lernejaj 
klasoj” を出版されたProfesoro Josias BarbozaがソウルUKの後、東京を訪れます。 

JEI 研究教育部は、ILEI 日本支部の協力を得て、この機会に Barboza 教授をお招きし、 

ブラジルでのエスペラント教育についてお話しを伺い意見交換をする会と、エスペラント上

級話者向けのグループ討議を中心とした講座を開催することにしました。 

 みなさまのご参加をお待ちしております。 

 

日時： 2017 年 8 月 5 日（土） 

場所： 早稲田エスペラント会館 4 階 (www.jei.or.jp/esperanto-kaikan) 
 

■午前の部 10:00-12:30 

  “Esperanto-instruadao en Brazilo kaj la lernolibro ‘ESPERANTO por 
lernejaj klasoj” de Profesoro Barboza kaj postaj opinioŝanĝoj 
バルボザ教授のお話しの後、エスペラント教授法、教材、学校でのエスペラント教育につい

てなど、意見交換を行います。 

＊テーマに興味のある方は、どなたでも参加できます。無料 

 

■午後の部 14:00-17:30 

Grupa debato por fluparolantoj de Esperanto 

いろいろなテーマについてグループディベートを行います。日本ではなかなかできない類の

講座です。ちょっと背伸びをしてでもこの機会を活かしてください。（バルボザ教授からの

呼びかけ文を次ページに添付） 

＊参加費 500 円 

 

□夕食会 18:00- 
近くのエスニックレストラン AMA でバルボザ教授を囲んで行います。 

＊参加費 2000-2500 円予定 

 

主催： 日本エスペラント協会研究教育部 

協力： ILEI（国際エスペランティスト教育者連盟）日本支部 

問い合わせ先： 石川智恵子 tiekosanjo_103@bj8.so-net.ne.jp 

 

 



Ĉu vi estas lerta parolanto de Esperanto? 

JEI havas distran programeron, speciale elpensita por vi. 
Ordinare al fluparolantoj de Esperanto, kiuj ne gvidas mem prelegan programeron, 
restas nur la rolo pasive spekti prelegojn en esperantistaj kunsidoj. 
 
Ekde nun vi havos la okazon aktive partopreni en grupaj debatoj pri intersekvaj temoj, 
kiel eŭtanazio, mediprotektado, rajtigo al posedo de pafarmiloj ktp. 
Temas ne pri kurso, sed pri bona okazo ekzerci vian parolkapablon kaj parolemon en 
grupa etoso. 
 
La solaj postuloj por partopreni estas: regi la Esperantan lingvon, lerte kaj flue, kaj 
emi al debato kun samnivelaj parolantoj de la lingvo. Konsideru ekde nun vian aliĝon 
al tiu nova programero de JEI-eventoj. 
 
La sesio okazos sabate la 5an de aŭgusto, posttagmeze, kun la ĉeesto de Profesoro 
Josias Barboza el Brazilo. 

Kaptu la bonan okazon! 

 

 
 

 

 

  


